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ABSTRACT
The article analyzes the methods of translating synonyms into Russian and German of the novel "'Past Days" by the great Uzbek writer A.
Kadiri. The authors also distinguish artistic and expressive - phonetic, lexical, syntactic means of translation.
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MPUEMBI IEPEBOJIA CHHOHUMOB HA PYCCKWH U HEMEIIKUH SA3bIKA
(10 HPOU3BEJAEHHNIO A.KAINPU «MUHYBIIUE THWN»)

Ancuoaeea Anopxon Kapaoaegna,

HOnoaweea Boxuoa Hazapoena-
IIpenooasamenu kagedpvr Hemeyxoeo sa3vika

u aumepamypul Kapuiunckozo 2ocyoapcmeenno2o
YHU8epcumema. Y30exucmat.

AHHOTAHA
B cmamwve npoananusuposanvl npuemvl nepegoda CUHOHUMOB HA PYCCKULL U HEMEYKUL A3bIKU POMAHA

«Munyswiue Ounuy  6enuKko20  y30eKcKo2o0

nucamens  A.Kaoupu.

A6m0pbl 8blOeIAIOM makorce

Xy 002icecmeeHHO-8blpasumenvhvie — poHemuueckue, 1eKcuyecKkue, CUHmMaKcuiecKue cpedcmaa nepesood.
Knrouegwie cnosa: npuemsl nepesooa, cpeocmea nepesooa, y30eKCKuUll sA3blK, PYCCKUll A3bIK, HeMeyKUuli A3biK.

JanHass cTaThsi NOCBSIIEHA H3YyYCHUIO MPOOIIEMBI
HepeBosia XyAO0KECTBEHHOM JIUTepaTypbl, B YacTHOCTH,
mpousBeieHusT «MUHYBIINE AHW». AKTYyalbHOCTh JaHHON
CTaTbu onpenensiercs HEOOXOUMOCTBIO N3Yy4YECHUS
MEPEeBOIHBIX TEKCTOB AOmymisl Kagupn Ha pycCKHH SI3BIK U
HEMEILKUH S3BIKH.

Hecmotps Ha OonbImoe KONHYECTBO IIEPEBOIOB
mpousBenenuii A Kammpm ¢ y30ekckoro Ha pyccKHH U
HEMELKHUHA S3BIKU JIUIIb MaJIo€ KOJIMYECTBO U3 HUX
IPOBEPEHO M M3y4eHO. B uacTHOCTH, MOXEM OTMETUTh
nccnenoBanue I'.CasspyTaMHOBOH, IMOCBSIIEHHOE H3YyYEHHUIO
COBEPLLEHCTBOBAHMSL COLIUOKYIBTYpHOU KOMIIETCHIIUU
CTYIEHTOB  IIyT€M  COIOCTABICHHA  pealnuil  CTpaHbI

HU3y4aeMOr0 U POJHOrO S3BIKOB, HAa MaTepuayie NepeBoja
«MuHyBIIME THW» C y30EKCKOTO SI3bIKa Ha aHTIMHCKHHA [5;
300], pabory C.AiimapoBoii wu Jl.3akupoBo#, ra€
MIPOaHAJIM3UPOBAHEl IPHEMBI MEpeBOJla CHHOHMMOB Ha
Y30E€KCKUH M aHTJIMHACKUH S3BIKM B poMaH «MUHYBIIHE THHU»
Benukoro  y3bexckoro mmcatens A.Kamupu.  ABTOpEI
BBIICIMIIM ~ TakXKe  XyHOXXECTBEHHO-BBIPA3UTENbHBIE  —
(doHeTHUYECKHE, JIEKCHYECKHE, CHHTAKCHYECKHE CpEeICTBa
nepesona[l; 10]. Haumbomee wacto HaM HeEoOX0aUM
XY/I0’)KECTBEHHBIN T1€PEBO/I, KOTOPBI UMEET CBOIO cHeU(pUKy
n npobiemaruky. OH cuuTaercs HauOojee H3y4eHHBIM, a
Takke HauOoinee MoOOWiIbHBIM. Jng Takoro mepeBoxa
0COOCHHO  XapakTepHa HOBHM3HA, OPHTHHAIBHOCTH U
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CTpeMJICHHE K MopaepHu3npoBaHuto. OmHOH W3 CaMbIX
BBIPAKCHHBIX UYEPT XYI0)KECTBEHHOTO IEPEBOMA SBISICTCS
MOCTOSIHHOE HCIIOJIb30BaHUE Pa3HOOOPa3HBIX (UIYp pedd -
CPEICTB, KOTOpble MNPHUMEHSAIOTCS AN MaKCHUMalbHOTO
packpbITus TekcTa [2; 4]. Urpa cinoB IpUCYTCTBYET B KaXKJJOM
SI3bIKE, OBIBAET JIOCTATOYHO TPYIHO COXPAaHUTH BCE (DUTYpHI
peud B MepeBOJUMOM TeKcTe. YacTo mepeBoauuKy Tpedyercs
HE TOJIBKO NpodeccroHaNbHOe 3HaHHE S3bIKa, HO CMEKaJIKa U
c000pa3nTenbHOCTh. YacTo TEpsIFOTCS KPAacKH MNP ONHCAHUU
MEPCOHAXKEH, MCUE3aAI0T UX OCOOCHHOCTH PEYH U MOBEACHHUS.
[TpakTHdeckn HEBO3MOXHO MEpENaTh PEUEBYIO CHELU(PHUKY
UTAIBIHCKOTO paboyero Ha pYyCCKWi S3BIK. BONBITMHCTBO
MEPEBOAYNKOB TPHU3HAIOT, YTO MHOTHE (DOJIBKIOPHEIE,
XKAPTOHHBIE W JIUAJCKTHbIE (HUTYpPHl pPEYn  OCTAarOTCS
HETepeBOUMBIMH. Xy10’KECTBEHHBIN MEPEBOJI HENIb34 JIEJIaTh
JOCIOBHO - 3TO HeW30eXHO TIpuBegeT K  IoTepe

SMOIMOHAILHBIX TOHOB, SPKHX KPACOK B PEYU M UCKAKCHHUIO
cMBIciTa pomsBeneHus [4; 21].

HepBOCTeHeHHOﬁ 3aJadei NEPeBOAYMKA
XYHOKECCTBEHHOT'O TCKCTa SABJIIACTCA COXpaHCHHUEC
WHAWBUAYaJIbHOCTHU u ajarnranus MaTtepuajia o

KOHKPETHYIO KyJbTypy. TamaHT M 3HaHHE 53bIKa - BOT TE
OCHOBBI, KOTOPbIE HY)XHBI TIepeBOI4MKY. [IpenmeroM Harero
paccMOTpEHHUS CTAIN MEPEBOAbl CHHOHMUMOB Ha y30EKCKHH U
HEMELKHUH A3bIKH poMaH «MUHYBIINE JTHUY.

Jns uccimenoBaHus MBI HCIIOJB30BANU TPH TEKCTa —
OpHTHHAI Ha Y30€KCKOM S3bIKE M, Ha HALl B3IJISA, ABA OYCHD
yma4gHbIX mepeBoma Ha pycckuit (C. JIMNKWH.) U HEeMEUKHUA
s3piky (A.Taiicuna. Der Shurale). J{is Gonblneil HArISIHOCTH
TEKCTBl C CHHOHMMAaMH BO BCEX TpeX TEKCTaX pPEeIIHIH
MOKa3aTh MapajuleNIbHO B TaOJIHIIE.

Ha y30ekckuid. s13. (I'. Tykait)

Ha pyc. s13. (C.JIunkun)

Ha Hem.s13. (A.Taiicuna)

Marg'ulonda shunday Kkelinimiz bor
ekan, biz bilmay yurgan ekanmizda.

Msb1 He 3Hanmu, yto B Maprunane
€CTb TaKasi KpacaBUIla-HEBECTA

Wir haben eine solche Braut in
Margulan, als wir es nicht wussten.

A.TalicuHa KCTIONIb30Bajia COIO3HBIE CIIOBA KaK Ipajalliio, MPUCOCTUHUTENbHBIE KOHCTPYKIIHH.

Ha y30ekckuil. 3. (A.Kagmupm)

Ha pyc. 13. (C.JIumkun)

Ha Hem.s13. (A.TaiicuHa)

O'g’'lim, biz sendan suramay bir ish
harakat quydik.

CBIHOK, MBI

HECIIpalrB1B TeOs
OJTHO O€JI0 3aTanIn.

Sohn, wir haben etwas getan, ohne
dich zu fragen.

A.Kanupu nokaspiBaeT HaM KyJIbTypy CEMbH y30€KOB.
[Tncatens WMCHONB30BaHBl  CMBICIOBBIE  (CEMaHTHYECKHE)
CHHOHUMBI. JIMIKWH, HCHonb3ys (paseosorusM, MOIydHI
yIauHYyl pU(pMY, MPUAAIONIYI0 CKa30YHOCTh U IEPEBOIY.
C.JIunkux no0aBnser HUHAVBUYaJIbHOABTOPCKOE
MHOTOITYMEH U MOT'Y4, HCTIOJIb3YSI ONMHUCATENbHBINA NEepeBO U
muddepeHmanmo 3HaYeHU .

[11;84].
A.Kamupn npuMeHSeT KOHTEKCTyaJIbHble CHHOHHMBI,
¢dpazeonornzm. C.JIUIKMH ~ HUCTIONB3YeT KOHKPETH3AIMIO,
CpaBHEHHE , CTHIINCTHYECKHUE CHUHOHHUMBI,

MIPUCOETUHNUTENbHBIE KOHCTPYKIUH (...H... ). A.Taiicuna 3Ty
4acTh NPOITYCKaeT.

Kumushning yuzi oydin kecha
yanada chiroili nur taratayotgandiek
edi

A.Kagupu HCTIONB3YeT CEMaHTHKO —CTHIIUCTUYCCKHE
cudonumel.  — Otabek g’azal sharobidan mast edi.
[lepeBouMK Ha pyCcCKUil SA3BIK 3TY YacTh MPOMYCKAET, TaK XKe
Kak u TalicuHa Ha HEMEIIKOM.

C. JlunmkwH A0S YCWICHHS, Tpajalldd HCIOJIB3YyeT
MMOBTOPEHUE OTPUIATEIHLHONW YaCTHIBI HU U TaKUM 00pazom
nepenaeT THKENoe OMOIMOHAIBHOE COCTOSHHE  Teposl.
A.TaiicuHo# 3Ta YacTh CHOBaA Mpomyckaercs. Takum obpazom,
B MPOIECCE XYyII0KECTBEHHOTO TIEPEBO/a Ha Pas3HbIE SI3BIKH
aBTOpPaMH HCIOJIL3YIOTCS pa3Hble TPUEMBI M CpeacTBa. B
co/iepKaHuU TEKCTOB, MPUHAJIEKALTUX pa3HbIM
MepeBOTYNKAM, MOTYT HAOIIOAATHCS pa3HbIE CMBICIOBEIC
Bapuanuu. Tak, Hampumep, ucnois3oBanHble A.Kanupu
CMBICJIOBBIE, CEMaHTHYECKHE, CEMaHTHUKO-CTHINCTUYECKUE,
KOHTEKCTYyalbHbIC CHHOHHMBI U (paseonorusmsl, C. JIMnkuH
MEPEBOUT HA PYCCKUH S3BIK HCIONB3YS (Ppa3eoIOrH3MBl,
ONHCaTeNbHBIA, JOCIOBHBIM TiepeBoAd, auddepeHIHaInio
3HAUEHUH, KOHKPETH3AIMIO, CpaBHEHHE, TPaHCIUTEPAIIHIO,

OLICHOYHYIO JIEKCHKY, TpaJaldio, PUTOPUYECKHH BOMpPOC.
A.TalicuHa 0pH NEpPeBOJE Ha HEMEUKHUH S3bIK NPUMEHSET
TaKHe CIIOCOOBI U MPUEMBI ITepeBo/ia Kak IPHCOEIUHUTEIbHBIC
KOHCTPYKLIUHY, KaJIbKUPOBaHUE, HNEPEBOIYECKYIO
TPAHCKPHIILIMIO, AaBTOPCKYIO ITYHKTYAI[HI0, PHTOPHUYECKUI
BOTIPOC, IIETIOCTHOE IpeoOpa3oBaHue, I1e IPOUCXOINT 3aMeHa
yCTOIuMBOM (hpa3bl Ha APYroe KIHIIE.

Takum 00pa3oM, MEPEeBOAINKH OYCHD YAaCTO TEPENAI0T
CMBICIIOBOE 3HAUYEHHE W CTHWIMCTHYECKHUH CMBICT HE TEMH
CpeICTBaMHM, KaKMMH OH BBIpaXeH B opuruHaie. Ha
OCHOBaHMU CpPaBHUTENBHOTO aHAalW3a JBYX IEpPEBOJOB
C.JIunkuna u A.TaiicuHol HaMK ObLI CIEIAH BEIBOA O TOM,
4TO MJEs aBTOpa MepeiaHa MepeBOoJUUKaMU ¢ MaKCHUMalbHOI
TOYHOCTBIO.
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